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|. KUPHUI
1.1. ®aHHMHT IpeMETH BA Ma3MYHH

Tun acnextmapy amanuéru (¢aHu TanabaJapHUHT TUJI MOJEJUIApU  Ba
CTPYKTypalapu Xakujaru OwIMMJIApUHM OIMpuIl OujaH Oupra acocui
ypranuna€Trad THJI IPaMMATHKACy Ba JIEKCUKACMHU MYJIOKOTAA TYFpPU KYJUIAIHM,
MYJIOKOT Kapa€HuJa TrpaMMaTUK Ba JIEKCUK (OpMallapHU TYFpPH HILIATUIIHU
ypraraau.

1.2. ®anHuHT MaKcaa Ba Ba3udaiapu

Maskyp QaHHMHT Makcaau Tanabanapra THJIHUHT Y49 MYyXUM AacleKTH:
rpaMMaTHKa, JICKCUKa Ba JUCKYPC TaXJWJIWHU YPraTulll, yJIapHA MYJIOKOTAA TYFpH
KyJUlall MajlakajlapuHA PUBOXKJIAHTUPUII Ba TUJ  ACHEKTIApU  TYFPUCUIATH
amManuii Ba Hazapuid OWITUMIIAPUHM TAaKOMWJUIAIITUPHUIN Xamja J3rajulaHraH
OwIMM, KYHMKMa, MajlaKaJlappuHu KacOuii Ba WiIMHUN (aonusaTaa 3pKUH Kyiuian
OJIMIILJIAPUHU TAbMUHIIALLIUD.

®aHHUHT acocuil Basudacu YMyMIBTUPO] OTWITAH XalKapo MebEpiapra
Kypa TalabajlapHUHT VpraHuigaéTrad dYeT TWiMHU B2 papaxkana sramianuiapu
Y4yH  3apypud  TWI AacCHEKTJIapuHU YpraTuil Ba MYJOKOT MaJlaKaJapuHU
PUBOKIIAHTUPULIIUD.

Maskyp dhaHHM Y3MalITUPHUII )Kapa€HU 1a TaTaOaHUHT:

e yeT TWIMHH YMYyM EBpona crtanzapmiapura kKypa B2 mapaxana y3namTupuiy;

® TIpaMMaTHK Ba JIEKCUK CTPYKTypaJlapHU MYJIOKOTAA KYJail, (papkiail oiuil Ba
yJIApHU OF3aKU Ba €3Ma HYTKJa TYFpU UIUIATUIIIN;

e KacOWil WyHamumn Ba KTUMOMN-MaJaHUN  Map3yjapaard Cy3JIapHUHT

MabHOCUMHU OWJIMIIN Ba TYFPU KYJUIal OJIMIINY;
® OF3aKM HYTK Ba €3Ma MaTHjapra XocC XyCyCUATIapHW (apkiaid OJumM Ba

MYJIOKOT/IA TYFpHU KYJUIAIIIH;
® TIpaMMaTHKa, JIEKCMKa Ba JUCKYpC TaxJimiM OyinW4ya TacaBByp, OWINM,

Majaka Ba KYHHKMajapra, KOMIETEHIUsIapra 3ra OYIuim Tanad dTHIa Iu.

1.3. @aHHMHT 10J3apOJIUTrH

@aH, TEXHUKA Ba TEXHOJIOTHSIAP FOTYKJIApU acCOCUIA TaBhJIUM TU3UMHUHU UCIIOX
KWIMILIAA JaBp CHUHOBIAPUAAH VTraH WIFOp TaxpuOadapHU VpraHuin Xamjaa
MUWJUIMM Ba YMYMUHCOHUN KaIpUSATIapHU 5>bTUOOpra OJraH Xojijaa yJIapHUHT
KOpUM ATUIMIIMHY TabMHUHIJIALI pakoOaTOapIom Kaapiap Tau€piallHUHT MyXHM
oMwId caHanaaud. Tun acnekTinapu amanu€éru ¢GaHu — TanabajapHUHT T
MOJICIIJIapH Ba CTPYKTypaJapyd Xakujaru OWIMMIIAPUHU OIIUpHII OujiaH Oupra
acocuy YypraHwjia€IraH THJI TPaMMaTUKacu Ba JIEKCMKACUHU MYJIOKOTAA TYFpHU
KYJUTallHU, MYJIOKOT >Kapa€HHMJa TpaMMaTUK Ba JEKCUK (QopMalapHU TYFpu
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uniatuiiHy - ypraranud. llynunrnek, ypraHunaérraH 4eT TWIMAArd MaTHJIaApHU
TaxJIMJI KWIMII WYJUTapy Ba YCYJUIApUHU, MATHJIApHU TaxXJujil KWIMII Oopacujaru
TypJu HYKTad HaszapJlapHd Ba MaTH TaxJIWIKMAa IBbTUOOpPTra OJUHUIIM JIO3UM
KUXATIApHU ~ YpraTUIIHM  Hazapaa TyTaau. YmoOy ¢an “KommyHukatus
rpamMmmaTtuka’, “KoMMyHHUKaTWB Jekcuka’ Ba “JIMCKypC Taxjwian MOIYJUIApUHU

V3 ©uura oJiaau

1.4. ®anHMHT YKYB pe:kagaru 0Oomka ¢paniaap Ouian y3apo O0FIMKINIU BA
yCJIYyOMH :KMXaTAAH Y3BUNJIUTU

“Tun acnektnapu amanuétu” Qanun ymyMkacOui (anmap OIOKUAArd Kypc
XUCco0IaHNO, YKyB pexacaarm OOIIKa yMyMKacOWii Ba UXTHCOCTHK daHIapu
OunaH y3apo OOFIIMK XO0JiJa MOIyJIap KeTMa-KETJIUTH Ba Ma3MyHHTa MOC PaBHIIIA
1-4 cemectpiap naBoMuja YKUTHIaIu. Maskyp ¢dhaH JIMHTBUCTUK KypC XHUCOOJIaHAU
Ba MKKM WHJI JAaBOMHUJA y4 KUCMIa: KOMMYHHKAaTHB rpaMMaTHKa, KOMMYHHKATHB
JIGKCHKA Ba JUCKYPC TaXJIMJIMra aKpaTWIraH XOJAa YpraTuiaau. YKYB pesKaHHHT
XOPMKUN TWIHH VKUTHIA MAJAaHUSATIApapOo MYJIOKOTHH IIAKJJIAHTUPHIL, THI
KYHUKMaJapyd WHTErpalysIch, METOJMKA, MaMJIAKaTIIYHOCIMKKA OWJ Kypciapu
Ba ypraHuiaéTraH 4YeT TWIMHUHT Ha3apuid Kypcllapy - YMYMHA THJIIIYHOCIHK,
CTWJIMCTHKA Ba MaTH TaxJIWJIM, Ha3zapuil (oHeTHuka, KUECUI THUIOJIOTHS, Hazapuii
rpamMMatuka (aHIapuiaH 3apypuid OWIMMIIapHU drajuiama ymoy (gaH Momyiapu
Oyiinya y3nmamTupuirad KYHUKMa Ba Majakajiap MyXUM axaMusT KacO sTajiu.

1.5. ®aHHMHT WIM-(aH Ba HILJIA0 YUKAPUIIIATH YPHH

“Tun acnektiapu amanuéru” ¢danu “Xoprwkuil TUa Ba agabuétu” (TWLIap
oyiinua), “dunonorus Ba TUUIAPHU YKUTUIT (pOMaH-TepMaH (PUIOJIOTHUACH) TABJIUM
WYHANIMIITApUHUHT acocuii  ymyMmkacOui ¢anu xucoOnanHaau. Onud  TabJIUM
MyaccacaCMHU yIIOy TabiIuM HyHanunuiapu Oyiinda TaMmomJaran OakajaBpiap
PecniyOnukamMu3 — y3JyKCH3 TabIMM TH3UMHA VKUTYBUMIUK (aonusatu Ousad
wyryjmanaaunap. LlyHuHraex, XOPHKUU KylIMa KOPXOHAJIAp, XaJIKapo
TAIKWJIOTJIAp Ba VYJIAPHUHT peclyOiuKaMu3iard Oynumiap, >SIYMXOHA Ba
KOHCYJUTUKIIAp, CaW€XJIMK areHTJIMKJIApW, HAIIpUET Ba TaXpUPHUATIAp, HOTapHal
uaopayiap, Tap>KUMOHJIMK Oroposapuaa kacouii gaonust oaub 6opaaumap.

1.6. ®aHHN YKUTHIIAATH 3aMOHABUH aX00pOT Ba NMeJaroruk TeXHOJIOTus1jIap
XaMJa YKYB MAIIFyJIOTJIAPUHH JIOMHXAJIa1ll

@aHHM YKUTUII[A IIaXCra WYHAJITUPWITaH TabJIAM METOIM Ba YET TUIIUHU
VKUTHIITAa KOMMYHUKATHB EHJAINTYBIaH MaKCHUMall Japaxana ¢oigaianuin Tanad
sTwiaau. MamrynoTiapaa JapciauK Ba  YKyB  KyJUIaHMajlapJaH  TallKapu
ayTEeHTHK MaTepuajUiap: ayJIuo, BHJAEO, Tra3era Ba IJKypHaUIap, HWHTEPHET
MaHOanapujaH, WHTEPAKTHB YCYJUIApHU KYyJUIaraH XOJjaa akiuid XyKyM, Kewc-
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cTajau, Joluxanap Tai€pnami, pojid YiuH, nedatiap, Mpe3eHTalusl MEeTOAIapHuIaH
KEHI (oiijalaHnIaIu.

AManuii MalmFynoTIapUHM YTKa3ulaa KyWHJard AUJAKTUK TaMOMWIuIapra
amMaJl KWIMHAAW: aMalluil MAaIIFyJOTJapUHUHI MaKCaAUHM aHUK Oenrunad onuu;
VKUTYBUMHUHI ~ MHHOBAallMOH  MEJAaroruk  ¢aoausatd  OYyiuya  OumiaMMIIapHU
YyKypJIALITUPUII HMKOHUATIApUIa TanabanapAa KU3UKUII YHFOTHIL; Tasabana
HaTWKaHU MYCTaKWJI PaBUILJA KYJra KHPUTULI UMKOHUSTUHY TabMUHJIAI; TajJabaHu
HA3apUi-METOAMK JKUXATAaH Tal€praml; amMaliuid MaIlFyjIoTiapu HadakaT aHUK
MaB3y Oyiinya OWIMMIApHHM SAKyHJall, Oanku TanabanmapHu TapOusuiamr MmaHOau
XaMaup.



I1. ACOCUH KUCM

2.1. ®anaaH YTujaaaurad MaB3yJap Ba yJjap 0Viiuya MaluryJaoT TypJjapura
2)KPATWITaH COATJIAPHUHI TAKCHUMOTH

Coataap:
M . S & | = g
Ne almryJjaorjaapu MasMyYHH E E E E c% E
2| 3| 5| 5|24
= Oo| <= F
Il - cemecTp
Vocabulary in Context
1 | Introduction to the course. Syllabus. Rating system. 3 2 | 1
9 The role of Uzbekistan in the world. Words on this topic. 4 5| 2
[K1, 17; 11]
3 The role of Uzbekistan in the world. Abbreviations. [Al, 45; 4 9 9
K2, 120]
4 The role of Uzbekistan in the world. Words on this topic. 4 5| 9
[A2, 3; K2, 430]
5 | Job & business. Words on this topic. [A2, 5] 3 2 | 1
6 | Job & business. Collocations. [A2, 7] 3 2|1
7 | Job & business. Set expressions. [Al, 61; K2, 13] 4 2 2
8 | Job & business. Idioms. [A2, 9] 3 2 | 1
9 Noun, adjective and promoun as parts of speech. 3 5| 1
Prepositions. [A2, 11]
10 Changes around us. American and British specific words. 4 5| 9
[Al, 65; K2, 47; 112]
11 | Changes around us. Professional words. [A2, 13] 3 2 | 1
12 | Changes around us. Lexical relations. [A2, 15; K3, 238] 4 2 | 2
13 | Relations. Antonyms. [A2, 17] 3 2 | 1
14 | Relations. Homonyms. [A2, 19] 3 2 | 1
15 | Relations. Synonyms. [Al, 78; K2, 72] 4 2 | 2
16 | Relations. Synonyms. [A2, 21] 3 2 | 1
17 Relations. Phraseological verbs. (get on, take up, run out) 3 5| 1
[A2, 23; 1N2]
18 Relations. Phraseological verbs. (get on, take up, run out) 1
[A2, 25]
19 | Test. Revising. 1
Discourse Analysis
1 Introduction to the subject. Types of discourse. Written and 3 5| 1
oral. [A3, 2; N3]
2 | Characteristics of different written discourse genres. [A3, 4] 4 2 | 2
3 | Characteristics of different written discourse genres. [A3, 6] 4 2 | 2
4 | Task #1. Text analysis. [A3, 8] 4 2 | 2




Logical connections of words in the text. Apposition. [A2,
27; K4, 128]

w

N

H

Logical connections of words in the text. Apposition. [A2,
29; N13]

Ellipsis and substitutions. [A3, 10]

Conjunctions and transitional devices. [A3, 12; 114]

Revision and oral testing.

Form and content of the text. [A3, 14; K5, 120]

Theme and aim of the text. [A3, 16]

Tense and aspect in the text. [A3, 18]

Lexical connections within a text. [Al, 83; K2, 62]

Grammatical and lexical connections in written text. [A2, 31]

Grammatical and lexical connections in written text. [A2, 33;
n4]

Grammatical and lexical connections in written text. [A2, 35]

Using modal verbs in the text. [A3, 20]

Using modal verbs in the text. [A3, 22]

RPN (RPN RPN R RN e

Test. Revising.

NINININ N (INNNINNINININD DN

Kamu 3-cemectp:

NINWWW| & WOWPEhhWORARWW|A W

|
\‘

~
»

(&3]
ity

IV - cemectp

Vocabulary in Context

Mass-media. Different idioms in oral speech. [Al, 86; K2,
83]

Mass-media. Different idioms in writings. [Al, 88; K2, 120]

Mass-media. Set-expressions for showing attitude, opinion.
Responding. [Al, 90; K2, 90]

|

Mass-media. Phrases and dictionary units. [Al, 96; K2, 267,
U5]

Ethics. Medicine. Words on this topic. [Al, 104; K2, 87]

Science. Words on this topic. [A1,120; K2, 90]

Technology. Words on this topic. [Al, 122; K2, 93; N15]

Hyponyms. Environment. [Al, 124; K2, 96]

Checking and revising.

Education. Words on this topic. [Al, 138; K2, 99; 116]

Education. Tables. Agreement. [A2, 37; K6, 129]

Education. Compliance. [A2, 39]

Education. Resources. [A2, 41]

Social matter. Types of society. [Al, 147; K2, 37; 116]

Social matter. Law. Crime. [Al, 150; K2, 83]

Social matter. Professional words. [Al, 152; K2, 19; N7]

Social matter. English slang and its usage. [A2, 43]

Social matter. English slang and its usage. [A2, 45]

Revising words.

WWWWWhrWhwWbrwbrLbwkrow w

NINININININININININININDINDININ DN

RIRRPRRPN RPN RN RN RN R -

Discourse Analysis

Difference and similarity between oral and written discourse.

w

N

|
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[A3, 24; 18]

2 | Written form of communication between people. [A3, 26] 4 2 | 2
Phonological peculiarities of oral discourse. Stress. 1
Intonation. Tone. Pause. [A3, 28]

Characteristics of oral discourse produced for auditory. [A3,

4 30] 3 2 | 1

5 | Task #2. Text Analysis. [A3, 32] 3 2 | 1

5 Pragmatic features of oral discourse. Behaviour. Indecision. 4 5| 9
[A3, 34; 9]

7 | Changing word order. [A3, 36; 1117] 3 2 | 1

8 | Interview. [A3, 38] 4 2| 2

9 | Task #3. Text analysis. [A3, 40] 3 2 | 1

10 | Language and gender. Writing. [A3, 42] 4 2 | 2

11 | Language and gender. Speaking. [A3, 44; 110] 3 2| 1

12 | Classroom language. [A3, 46] 4 2 | 2

13 | Culture and rhetoric. [A2, 47] 3 2 | 1

14 | Culture and rhetoric. [A2, 49] 4 2| 2

15 | Advertisement. [Al, 205; K2, 20] 3 2 1

16 | Oral and written instructions. [A3, 48] 3 2 | 1

17 | Written instructions and manuals. [A3, 50; 1111] 4 2 | 2

18 | Written instructions and manuals. [A3, 52] 3 2 | 1

19 | Revising. 3 2| 1

Kamu 4 cemecTp: 127 76 | 51
| Kamu 3-4 cemectp: | 254 | | [152] 102 |

2.2. YKyB MaTepua/LIapn Ma3MyHH

2.2.1. AManuii MAIIFYJIOTJIAPHU Mab3MyHH

KommyHnukaTuB rpammaruka Moaynd Tanabamapra 1-2  cemecTpiap
JaBOMHIA  YKUTWIAgu. Maskyp Moaynl TajabajlapHUHT TWJI MOJEUIapu  Ba
CTPYKTypaJlapyu XakKuaarda OWJIMMIIApUHU OIIMpUII OwiaH Oupra YypraHunaérran
TUI TPAMMATUKACUHU MYJIOKOTa TYFpPU KYJUIAllHWA, MYJOKOT >Kapa¢Huja
rpaMMaTK (GopMaiapHu TYFPHU UILIATUIITHE YPraTajiu.

MoayJs Ma3MyHU:

- TpaMMaTWK CTpyKTypajnap (comma, Mypakkad Ba KyIIMa ramiap Ba X.K.) HH
MYJIOKOT/Ia KyJulaml;

- CTpyKkTypasapHu ¢apKiail oJuIll, yJapHH OF3akd Ba &3Ma HYTKIa
TYFPUUIILIATHILI,

- YpraHwia€rrad TUJ IPaMMaTUKACH MOJEI Ba CTPYKTYPAIAPUHHUHI Y3UTa XOC
XYCYCHUSTJIAPUHHU a)KpaTa OJIMII Ba YJIAPHU Y3JIAIITHPHUIL YYYH Y3 OHA TUJIU TU3UMU
OMJIaH TaKKOCJIAIll;

- MYJIOKOTJAA rPaMMaTHUK XaTojapra nyJl KyuMacivK;
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- MYCTaKWJ paBUIIJA YPraHWIaéTraH TWI TIpaMMaTHKacura oujJ YKyB
agabuérnapuian yHymiu QoiianaHa oJuil KaOuM MyXUM >KUXATIapHU Y3uja aKc
ATTUPAIN.

KommyHnukaTuB jgekcuka wmoaynu 1-4 cemecTpiiap JaBoMUIA YKUTHIIATH.
Ma3skyp MOIYJTHUHT Makcaau TanaOaJapHUHT JyFaT OOWIUTHHU OLIMPHII Ba JIy FaT
OOMIIMTHHU OOMUTHO OOPUITHUHT MakKOyJ ycysutapuaad ¢GoigalaHUIIH YpraTUII
XamJa YpraHuiaaéTraH 4YeT TWJIU JICKCUKACHHUHT MYJOKOTAAru XyCyCUSTIapUHU
dapxiam Ba MyJIOKOTAa KyJiail onuiln KOOWTHSATIAPUHHU PUBOKIAHTHPHUIILIUD.

Yoy moaya MasMyHHHM:

- TaHWII OYyiraH MaB3y KOHTEKCTHIA CY3 MAabHOCHMHHU aHIjam (BOKeaap
0aéHu, XUC-XasHKOH, MAKCall, MCTAK, XOXHIII Ba X.K.);

- TAaHWII, WII Ba KyHJAIMK Xa€Tra Taanyknu OynraH Mmas3yiapaa (owuna,
CEeBUMJIM MALIFYJIOT, UL, caéxaT Ba X.K.) Cy3 Ba HOOpaJlapHU TYFpH KYJUIaid OJINLI;

- IaXCUM KU3UKUIIUIAPH, MyTaXaCCUCIIUTU Ba M)KTUMOUW-MaJJaHUN MaB3yJapaa
KYJUTaHWIauraH cy3napHuHr Tanaddy3 KoupanapuHu (TOBYUUIAPHUHT YKUJIHII
KOWJIaCH, YPFY Ba X.K.) Y3JIAIITUPUILN Ba MYJIOKOT JKapaéHua UIJIaTUIIIN;

- MIaXCUH KU3UKUIIJIApH, KacOuMd WYHAIWIIA Ba MKTHUMOMM-MaJaHUMA
MaB3yJapJaru cy3J1apHUHT MAbHOCHHU OWJIMIIN Ba TYFPU KYJUIaid OJIMIIN;

- n0opa XxaMja OF3aKM HYTK Ja KYJJIaHWIAIUraH CY3JapHUHT KyuMma Ba TYFpH
MaHOCWHU OWJIMIIY Ba TYFPU KyIJUTall;

- JIyFaT OOWIMIMHU OIIMPHUIN y4yyH MaHOanap (Jy FaTiap, perucrpiap, cys
KypcaTkauwiapu Ba Oomikanap) naH ¢oiigajaHuil Kadu MyXUM TaMOMHIIAp TaIIKWII
ATaaM.

2.3. JIaGopaTopusi MIIAPUHHU TAIIKWJI dTHII 0Yiindya KypcaTMasap
Dan 6yrUYa 1aDOPAMOPUSL UAAPU HAMYHABUIL YKVE pexcadd Ky30a mymuimMazaH.
2.4. Kypc MIIMHM TAIIKWI 3THII OYiin4ya ycayouii kypcarmasap

Dan 6ytUa Kypc Uiy HAMyHABUU YK)8 Percada percalautmupuimazaH.

2.5. MycTaKkuj TabJIuM
2.5.1. MycTakms1 TabJJUMHHM TAIIKHJ THITHHUHT IHAKJIM Ba Ma3MYHH

Myctakun vl MaB3yiapu VKUTYBUMJIap Ba Taynabajgap TOMOHUAAH HIILIA0
yuKwiIaau. MaB3ynap TanabaHW MyCTakuid OWJIMM OJMINTa OHIJIM  paBuUILIA
uynantupumm  ngo3uM. lllynunraek, xap Oup wmrgm YKyB JacTypuja TamaOaHUHT
MyCTaKkuI YKUO ypranumura Bazuga Ba TONMHUPUKIAP KypcaTuO YTUIaau Ba yIapHU
Oakapulll y4yyH aHUK KypcarMmajap Mucoiiap €pramuna Oepunaau. TuiHu
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Vypranum skapaéHuga Tanaba uHTEphAON yCyJIap BOCHTACHIIA MYCTAKUJI TabIUM
oNuIIra parOaTIaHTHpWUIAAA Ba MYCTakwil QUKpiam Tanad KuinHagu. byHna
VKUTYBUM OwinM OepyBuM Ba 0axosoBuM cudaruga smac, O0ainku ¢GhacuiIuTaTop
(marmmm3ya facilitate cy3uman onmuHran 6ynau6, Oupop Oup kapaHHUHT OOpHIIHUTA
SXIIA TabCUP ATYBYU Ba YHTa MOC IIApPT-MIAPOUTIAp sApatud OepyBum) cudarumga
HaMo€H OVmaau. TamabGaman ¢aH OyiiMya MyCTakuJl YpraHraH OWJIMMIIApUHU
ayIuTOpUsAa TYpJIM XWJ WHTEPAKTUB YCIyOiap OpKaJld HAMOMWHIN KHJIa OJIUIIH Ba
Oomkamapra yprara oJvIy Tanad dTHUIIA]IH.

2.5.2. Tanabanap MycTaKu/J TabJMMHUHUHT Ma3MyHH Ba Xa:KMH

MycTaKkui TabJIUM Ma3MYHHU Bakru Xaxmu | bana

3-cemMecTp

Phrases and set-expressions. 1-6 xadra 5

Words belonging to the same group or family 7-9 xadra 1 5
of words.

Professional terminology. 10-11 xadra 5

Academic terminology 12-13 xadra 5

Using words in context. 14-15 xadra 1 5

Corpus-analysis. 16-17 xadra 5
4-cemecTp

Specific features of different genre discourse. 1-6 xadra 5

Lexical relations. 7 xadTa 1 5

Choosing suitable words according to context. | 8-12 xadra 5

Formal texts. 13 xadra 5

Informal texts. 14-16 xadra 1 5

Special texts. 17 xadra 5

Kamu: 12 4 60
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IV. PEUTUHI BAXOJIAIII TU3UMHU

4.1. PeiiTHHT Ha30paTH kaaBaju (3-ceMecTp)

Ymymuii
Ne Ba3zudga Conn | Bbana y
0as
1. ZKopmuii Hazopar (2KH)
aBOMAT Ba ayuTopusaa OaxxapuiaJural
11 a YAHTOPHSNA OaAKAPHIAL 20 1 20
MaIIK Ba TONIITUPHUKIIAP
1.2 MarH TaxJmim 4 5 20
7KH Kamu: 40
2. Opaaux Ha3zopat (OH)
2.1 Esma maxmu (MT Nel-3) 1 15 15
2.2 Esma maxmu (MT Ned-6) 1 15 15
OH Kamu: 30
3. Sikynnii Hazopat (S1H)
3.1 E3ma makium éku tect 1 | 30 30
SIH Kamu: 30
Kamu OKH+OH+5TH): 100
4.2. PeiiTunr xaaBamau (3-cemectp)
CeHTs10pD OKTs0pB Hos6pn Jexabpn SuBapb
Ne o SR B~ &Y 2B & v o SRS N RS
' SEET R EE TR R
o s wo N 3D YT I 88538 3K
Maiuk 1/2(1|2j1j1f1/1|1|1|1}1|1|1 111|1 20
1 gg Taxsm 5 5 5 5 20
~N
MT 5 5 5 5 5 5 30
2 SH — 30% 30 30
Kamu 18 21 31 30 100
Kan T 18 39 70 30 | 100
oyiinua

Acnamma: 3-cemectpaa Vkutwiaamurad “Tun acmektinapu aManuérv’ (HaHWUHUHT
VKyB XaxMmHu 127 coaTHU Tamkui STraHnuru cabadimm dan xoapdunentn 1,27
oynagu. ®an Oyiinya Y3MAIITHPUIITHU aHUKJIANAA Tajaba TyruraraH Oamm 1,27 ta

KYMalTupuiIaau Ba OyTyHrava sxjauTiad OJIMHAJIH.

Bbaxo 5 4 3 2
Peiimunr 86-100 | 71-85 | 55-70 <55
@anmu y3ramrupum 109-127 | 90-108 | 69-89 <69
KypcaTruujiapu
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4.3. PeliTuHr Ha3opaTH :kaaBaau (4-cemectp)

Ne Basuda Conn | baan Ymymuii
0aJsn

1. Kopuii Hazopat (KH)

11 JlaBomar Ba aynuTopusiga Oaxkapuiaaurad 10 1 10
MaIllK Ba TONIIHUPHKJIAP
1.2 MartH Taxjmim 3 5 15
13 Horanum MaTHJaH CY3JIapHUHT MAabHOCUHU 3 5 15
TOMNUINTa HYHAITUPHITAH MaIIKJIap

7KH Kamu: 40

2. Opaaux Ha3zopat (OH)
2.1 Esma maxmu (MT Ne7-9) 1 15 15
2.2 Esma maxnu (MT Nel0-12) 1 15 15
OH XKamu: 30

3. Sikynnii Hazopat (S1H)
3.1 E3ma makiu éxu Tect | 1 | 30 30
SAH Kamu: 30
Kamu (KH+OH+5H): 100

4.4. PeiiTuHr xanaBaiu (4-cemecTp)
Deppaib Mapt Anpenb Maii Wionp
A oo fwo~oo S YY T 88583 R

Mamk | 1|1 1)1 1)1 11 1)1 26
= S Taxmmn 5 5 5 10
VIS Mam 5 5 5 4
MT 55 55 505 30
2 SH - 30% 30 30
HKamu 19 24 27 30 | 100
“;;ﬁ';;" 19 43 70 30 | 100

Icnamma: 4-cemectpna Ykutunaaurad “Twn acnextiapu amManuértu”’ (aHUHUHT
VKyB Xaxmu 127 coaTHU Tamkui STraHiauru cababmm dan xoapdunentn 1,27
oynanu. dan Oyiinya Y3MalITUPUINHN aHUKJIAIAa Tanaba Tyrmiaran 6amm 1,27 ra
KynalTupuiaau Ba OyTyHraua sixauTiad oJMHA/IH.

Baxo 5 4 3 2
PeitiTuHr 86-100 71-85 55-70 <55

@annu y3aaurrupum 109-127 | 90-108 | 69-89 <69
KypcaTruujiapu
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4.5. Tanabanap OMIMMHUHH 0aX0/1a1I ME30HU

Bann

Baxo

Me3son

86-
100

Arni0

Tanum Oynran MaB3y KOHTEKCTHAA CY¥3 MabHOCHHHM aHIJIAII
(Bokeasap 0a€HM, XHC-XasHKOH, MaKcaj, HUCTaK, XOXHUII Ba X.K.).
Tanum, wm Ba KyHZANUK XaéTra TaaulyKiaud OyiraH MaB3yjapa
(omna, ceBHMMJIM MAIIFYJIOT, UL, caéxaT Ba X.K.) Cy3 Ba nbopanapHu
TYFpu KyJuta osmml. [llaxcuid KU3WMKUILIApW, MYTaXaCCUCIUTH Ba
WKTUMOUM-MAIaHUM  MaB3yJiapAa KYJUIAHWJIQJWTaH  CY3JIapHUHT
tanapdy3 KouaamapuHu (TOBYLLJIAPHUHI YKWIMII KOUAACH, YPFY Ba
X.K.) V3JIATUPHUIIN Ba MYJIOKOT apa¢Huaa wummatumu. [llaxcuii
KM3UKHUILIapW,  KacOui  WYHaIMImM  Ba  MOKTUMOWM-MaJaHUM
MaB3yJjapJard Cy3JapHUHI MabHOCMHU OWIMIIM Ba TYFpPU KyJulai
onmuu. M6opa xamaa of3aky HYTK Ja KYJUIAHWJIAIUTaH CY3JIapHUHT
KyuyMa Ba TYFpPU MaHOCHMHU OWIWINM Ba TYFpW KyJutam. JIyrar
OOMINTMHU OWIMPHIN y4yyH MaHOamap (JiyFatiap, perucrpiap, cys3
KypcaTkuuwiapu Ba Oomkanap) aAadH Qoipgananum. ['pamMmatuk
CTpPYKTypajap (conna, MypakkaOBaKyIIMararniapBax.K.) HU
MyJOKOTAa KyJutaml. CTpykTypanapHu (hapkiail oI, yIapHU OF3aKd
Ba &3Ma HYTKJA TYFPH MILIATUII. YPraHWIaéTraH THI TPaMMaTHKACH
MOJIET Ba CTPYKTYypaJapUHUHI y3Ura XOC XYCYCHSTIAPUHU axpara
OJIMII Ba yJApHHU Y3IAITHUPUII yYyH Y3 OHAa TWUJIM TH3UMHU OHIIaH
Takkocnam. MynokoTna TrpaMMaTHK XaroJiapra Hya KyWMAaciuK.
Mycrakun paBulia ypraHwia€TraH THJ FpaMMaTHKAcura ouj YKyB
afgabuérinapuaan yHymin (oigaiana ouil.

71-85

Sxmm

[Mlaxcuil KU3UKUILUIAPU, MYTAaXaCCUCIUTH Ba WXKTUMOWM-MaJaHUN
MaB3yJapja KYJUIaHWIAJUTaH cy3aapHUHT Tanaddy3 KougaiapuHu
(TOBYLUIApHUHT VKWIMILI KOWJACHU, YPFYy Ba X.K.) V3JIaIITUPHUIIM.
Nb6opa xama oF3aku HYTKJa KyJUIaHWJIQJAWTaH CY3JIapHUHT KyuMa Ba
TYFpU MaHOCUHU Owuiud. Tanum OYiaraH MaB3y KOHTEKCTHAA CY3
MabHOCHMHHU aHrjam (Bokeanap Oa€HuU, XUC-XasHKOH, MaKcaj, UCTaK,
xoxum Ba X.K.). Crpykrypamapuu dapknait  omwmm. [llaxcuii
KM3UKHUILIApW, KacOWid  HyHaIWImM  Ba  FOKTHMOWMM-MaJaHUU
MaB3yJjapJard Cy3JapHUHI MabHOCMHU OWIMIIM Ba TYFpU KyJuiai
OJIUIIIN.

55-70

Konukapiu

Tanum, wm Ba KyHZANUK xaéTra TaajulyKiau OyiraH MaB3yiapna
(omna, ceBHMMJIM MAILFYJIOT, W, caéXaT Ba X.K.) CY3 Ba nbopanapHu
TapxkuMa Kuinml. [Ilaxcuid Ku3UMKUIIapu, MYTaxaCcCUCIWIHA Ba
VOKTUMOUM-MaJJaHU{ MaB3yJapaa KyJUIaHWIAJUraH Cy3JapHUTapKuma
kunmui. F3ma Ba oF3aku HyTKIa KyJUIaHMIAJUraH CY3IapHUHT (akat
TYFPU MAaHOCHHU OMJIMIN, YJIapHU KOHTEKCTJa KYJIal OJIMACIIHIH.

0-54

Konukapcus

E3ma Ba OF3aku HyTKIA Xaro KWIUII. ['paMMaTHka CTpyKTypajlapHU

HOTYFpH Kysutanl. Cy3JIapHUA HOTYFpU KyJUIall.
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4.6. “Tua acnexktaapu amaaunérn” ¢panuaan tanadanap OWIMMUHM 0axos1amn
ME30HHU

1. ZKopwuii Hazopar

1.1. MaBomar Ba aynurtopusiga OaxxapujaJuraH MallK Ba TONIIMPHUKIAp, YU
Bazudanapu (Cy3mapHU KOHTEKCTAAa MIUIATUII YYyH Malukiaap (MaTH/>kaaBall
TYJIIUPUIL, MyalsiH (pebJulapHu KYIJIall y9yH caxHa KYpUHHIILJIApU)HU Oa’kapHil —
20 6.

1.2. MatH Taxymnu 6yiinya Bazudanap — 20 O.

2. Opanuk Ha3opar

Opasiuk HazopaT ceMecTp MoOaliHuJa WKKM MapTa YTKazwiaau. Xap Oup
OpajJuK HazopaT 3-Ta caBOJIJIaH MOopaT, Ba Xap OWp caBoi y4yyH Tanabara 5 Gamn
Oepunaau, €3Ma ImaKiIuaa Xxamma caBojiapra >kaBoO Oepca, Tamaba 15 6amn Tymiad
OJIMIITM MYMKHH. Xap Oup caBoira Oepuiira kaBoOjaru 6utra xato 1 Ganira TeHr.
OH omumpa TtanmabanapjaH acocaH MYCTaKWJI HWII TONIIMPUKIApUra >kaBoOjapu
cypanaau. Mycrakun wum cudatuga OHra Oenrmnanran wassynap OVitmda
MyaMMOJIM TOMIIUPKJIAp Oepwiagu (MaTH Taxjmiu). Mamrynoriaap JaBoMuia
tanabanapra Moayira Mancy0 6-ta maB3y Oepunanu. Tamabanap ymly MaB3ylapHH
TaxJIUJI KWITaH XO0J1/1a yiapra Jokjaj (oF3aku Iakiga) €ku pedepar (€3Ma makiijia)
Tai€prani Jo3uM. Xap Oup MyaMMOJIH Ba3UsT yUyH MakcuMal S 0amut Kyiunaau.

3. SIkyHuii Hazopar
Axynuit Hazopar 30-Ta MyKOOWJT BapUAHTIU TECT TOMIIUPUKIAPUIAH UOOpAT

Oynmumm MyMmMKuH, 1 Ta caBosira Oepwiran TYrpu kaBoO 1 Oamira TeHr. SkyHwHit
Hazopatra Makcumai 30 6anmit KyHIIm MyMKHH.
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V. DONJTAJTAHWIAJIUT AH ATABUETJIAP PYXATH
5.1. Acocuii axaduériaap

1. McCarthy, M., O’Dell, F., Redman, S. English Vocabulary in Use (Intermediate and
Upper-Intermediate). —Cambridge: Cambridge University Press, 2012.

2. Mann, M., Taylore-Knowles, S. Destination (Book 3 & 4). —London: Macmillan
Education, 2013.

3. McCarthy, M. Discourse Analysis for Language Teachers. —Cambridge: Cambridge
University Press, 20009.

5.2. Kymumua agaouérap

1. Walker, E., Elsworth, S. Grammar Practice for Upper-Intermediate Students. —
Edinburg: Longman, 2000.

2. Cavellaro, G. Exploring Grammar in Context. —Cambridge: Cambridge University

Press, 2002.

Maurere, J. Focus on Grammar 4. —Pearson: Longman, 2006.

Maurere, J. Focus on Grammar 5. —Pearson: Longman, 2006.

Swan, M., Baker, D. Grammar Scan. —Oxford: Oxford University Press, 2008.

Gairns, R., Redman, S. Oxford Word Skills. —Oxford: Oxford University Press, 20009.
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5.3. UnTepHeT caiiTiapu

www.teachingenglish.org.uk
www.onestopenglish.com
www.businessenglishonline.net
www.elgazette.com

www.tesol.org

www.tefl.com

www.teachertrainingvideos.com
www.learnenglish.org.uk

. www.educationuk.org
10.www.bbc.co.uk\worldservice\learningenglish/
11.www.channel4.com\learning

12. www.better-english.com\exerciselist.html
13.www.bbc.co.uk\worldservice\learningenglish\business\index.shtml
14. www.englishclub.com\index.htm
15.www.education.leeds.ac.uk\edu-mwe/eltwww.htm
16. www.Grammarly.com/Grammar
17.www.macmillanenglish.com/readers
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